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United States Securities and Exchange Commission ///\ \

Dear Sirs, v.jv
S //
S

Please find enclosed the translation of the Public Notice for the Extraordinary General
Meeting of GERASUL, in accordance with the Brazilian Corporate Law.

Sincerel% V A/

Marc Verstraete

Financial and Investor Relations Director PRQCESSED
FER 25 2002
SUN
cc.: v E;N%CEAL
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EXTRAORDINARY SHAREHOLDERS MEETING
CONVOCATION

According to the legal disposals, and the by-laws, the Shareholders of Centrais Geradoras do Sul do Brasil S.A. -
GERASUL are convoked for the Extraordinary Shareholders Meeting that will take place on February 22™, 2002, at
2:00 p.m., at the Company’s Headquarters, located at Rua Anténio Dib Mussi, 366, Centro, Flofianépolis, capital of
Santa Catarina state, with the following Agenda:

1.1 Change of the 1% and the 33" articles of Company’s by-laws, relative to the changes of the Company’s
denomination and of the Director of Business and Trade — DN competencies;

1.2 To authorise the Directory to celebrate a 3 (three) years-term Service Agreement, for an annual amount up to
EUR 1,500,000.00 (one million and five hundred thousand Euros), with the company Tractebel S.A.;

1.3 To ratify the deliberations taken on the 10" (tenth) Company Extra General Meeting.

The Shareholders shall prove their shareholders condition until 72 (seventy two) hours before the Extraordinary
Shareholders Meeting, through deposit of documents that prove their ownership of GERASUL shares, to be delivered
at the Company's Headquarters, during the business hours, according to the of applicable legisiation and the 13"
article of the Company ‘s by-laws.

Florianépolis, February 5%, 2002

Mauricio Stofle Bahr : Ve
Board of Directors Chairman
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